
Avertissement de sécurité Typologie : Equipement de badminton Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les équipements de badminton, conforme au RSGP, clair, concis et compréhensible par un
consommateur non expert.

**Avertissement de Sécurité : Équipement de Badminton**

**Français**

**Avertissement : Utilisation Sûre de Votre Équipement de Badminton**

* **Avant de commencer :** Vérifiez l'état de votre raquette (cordage, cadre) et de vos volants. N'utilisez pas
d'équipement endommagé. * **Pendant le jeu :** Portez des chaussures de sport adaptées pour éviter les
glissades. Évitez de balancer votre raquette près d'autres personnes. Soyez conscient de votre
environnement et des autres joueurs sur le terrain. * **Après le jeu :** Rangez votre équipement dans un
endroit sûr et sec, hors de portée des jeunes enfants. Inspectez régulièrement votre équipement pour
détecter tout signe d'usure ou de dommage. * **Risques potentiels :** Blessures oculaires possibles dues à
l'impact du volant. Entorses et foulures dues à des mouvements brusques.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning: Safe Use of Your Badminton Equipment**

* **Before you start:** Check the condition of your racket (strings, frame) and shuttlecocks. Do not use
damaged equipment. * **During play:** Wear appropriate sports shoes to avoid slipping. Avoid swinging your
racket near other people. Be aware of your surroundings and other players on the court. * **After play:**
Store your equipment in a safe, dry place, out of reach of young children. Regularly inspect your equipment
for any signs of wear or damage. * **Potential risks:** Possible eye injuries due to shuttlecock impact.
Sprains and strains due to sudden movements.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia: Uso Seguro de Su Equipo de Bádminton**

* **Antes de comenzar:** Compruebe el estado de su raqueta (cuerdas, marco) y de los volantes. No utilice
equipos dañados. * **Durante el juego:** Use zapatos deportivos adecuados para evitar resbalones. Evite
balancear su raqueta cerca de otras personas. Sea consciente de su entorno y de otros jugadores en la
cancha. * **Después del juego:** Guarde su equipo en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los
niños pequeños. Inspeccione regularmente su equipo para detectar cualquier signo de desgaste o daño. *
**Riesgos potenciales:** Posibles lesiones oculares debido al impacto del volante. Esguinces y torceduras
debido a movimientos bruscos.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso: Uso Seguro do Seu Equipamento de Badminton**

* **Antes de começar:** Verifique o estado da sua raquete (cordas, estrutura) e das petecas. Não utilize
equipamentos danificados. * **Durante o jogo:** Use calçado desportivo adequado para evitar escorregões.
Evite balançar a sua raquete perto de outras pessoas. Esteja atento ao seu redor e a outros jogadores no
campo. * **Após o jogo:** Guarde o seu equipamento num local seguro e seco, fora do alcance de crianças
pequenas. Inspecione regularmente o seu equipamento para detetar quaisquer sinais de desgaste ou
danos. * **Riscos potenciais:** Possíveis lesões oculares devido ao impacto da peteca. Entorses e



distensões devido a movimentos bruscos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnung: Sichere Verwendung Ihrer Badminton-Ausrüstung**

* **Bevor Sie beginnen:** Überprüfen Sie den Zustand Ihres Schlägers (Saiten, Rahmen) und der
Federbälle. Verwenden Sie keine beschädigte Ausrüstung. * **Während des Spiels:** Tragen Sie geeignete
Sportschuhe, um ein Ausrutschen zu vermeiden. Schwingen Sie Ihren Schläger nicht in der Nähe anderer
Personen. Achten Sie auf Ihre Umgebung und andere Spieler auf dem Platz. * **Nach dem Spiel:**
Bewahren Sie Ihre Ausrüstung an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. Überprüfen Sie Ihre Ausrüstung regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
* **Potenzielle Risiken:** Mögliche Augenverletzungen durch den Aufprall des Federballs. Verstauchungen
und Zerrungen durch plötzliche Bewegungen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza: Uso Sicuro della Tua Attrezzatura da Badminton**

* **Prima di iniziare:** Controlla lo stato della tua racchetta (corde, telaio) e dei volani. Non utilizzare
attrezzature danneggiate. * **Durante il gioco:** Indossa scarpe sportive adatte per evitare scivolamenti.
Evita di far oscillare la racchetta vicino ad altre persone. Sii consapevole dell'ambiente circostante e degli
altri giocatori in campo. * **Dopo il gioco:** Riponi l'attrezzatura in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla
portata dei bambini piccoli. Ispeziona regolarmente la tua attrezzatura per individuare eventuali segni di
usura o danni. * **Rischi potenziali:** Possibili lesioni agli occhi a causa dell'impatto del volano. Distorsioni e
stiramenti dovuti a movimenti bruschi.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing: Veilig Gebruik van Uw Badmintonuitrusting**

* **Voordat u begint:** Controleer de staat van uw racket (snaren, frame) en shuttles. Gebruik geen
beschadigde uitrusting. * **Tijdens het spel:** Draag geschikte sportschoenen om uitglijden te voorkomen.
Zwaai niet met uw racket in de buurt van andere mensen. Wees u bewust van uw omgeving en andere
spelers op het veld. * **Na het spel:** Bewaar uw uitrusting op een veilige, droge plaats, buiten bereik van
jonge kinderen. Inspecteer uw uitrusting regelmatig op tekenen van slijtage of schade. * **Potentiële
risico's:** Mogelijke oogblessures door de impact van de shuttle. Verstuikingen en verrekkingen door
plotselinge bewegingen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


